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NEDERLANDS

Theelichthouder voor theelichtje in
metalen cup

Theelichthouder voor theelichtje in metalen
cup

BELANGRIJK!

De theelichthouder kan warm worden. Hang
hem op of plaats hem op een vuurvaste,
hittebestendige ondergrond op voldoende
afstand van brandbare materialen. Laat

een brandende kaars nooit zonder toezicht
achter. Zorg dat er geen andere voorwerpen,
b.v. de lucifer, op de kaars vallen. Doof de
vlam met een kaarsendover.

SUOMI
Lyhty isolle [@mpdkynttilalle

TARKEAA!

Lyhty voi kuumentua. Ripusta tai sijoita
lyhty paloturvalliseen ja lampo6a kestavaan
paikkaan turvallisen matkan pdahan helposti
syttyvistd materiaaleista. Al koskaan jata
palavaa kynttilda vartioimatta. Ala pudota
mitaan esineita, esim. tulitikkuja, kynttilaan.
Sammuta tukahduttamalla liekki.

ITALIANO

Lanterna per candela con base in metallo

IMPORTANTE!

La lanterna puo0 scaldarsi. Appendila o
appoggiala su un materiale incombustibile e
resistente al calore, a distanza di sicurezza
da qualsiasi materiale combustibile. Non
lasciare mai una candela accesa incustodita.
Non lasciare cadere fiammiferi o altri
oggetti sulla candela. Spegni la fiamma
soffocandola.
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ENGLISH

Lantern for candle in metal cup

IMPORTANT!

The lantern can get hot. Hang or place it on
a fireproof, heat-resistant material a safe
distance away from combustible materials.
Never leave a lit candle unattended. Do

not drop any objects, incl. matches, on the
candle. Extinguish by snuffing out the flame.

DANSK

Lanterne til fyrfadslys

Lanterne til at haenge og st

Lanternen kan blive varm. Den skal haenges
eller stilles pa ildfast og varmeresistent
materiale og i god afstand fra braendbart
materiale. Teendte lys ma aldrig std uden
opsyn. Ting som eksempelvis taendstikker
m3 ikke tabes ned p3 lyset. Lyset slukkes
ved at kvaele flammen.

SVENSKA

Lykta for ljus i metallkopp
Lykta for ljus i metallkopp

VIKTIGT!

Lyktan kan bli varm. Hang upp eller placera
pa eldfast, vadrmebestandigt material pa
tillrackligt avstdnd fr@n anténdliga material.
Lamna aldrig ett brinnande ljus obevakat.
Andra foremal, t.ex. téndstickan, far inte
falla pa ljuset. Slack genom att kvéava I3gan.

MAGYAR
Lampas fémpoharas gyertyahoz

FONTOS!

A lampas atforrésodhat. Mindenképpen
tliz- és h6allé anyagra akaszd vagy helyezd
el, barmilyen égheté anyagtdl biztonsagos
tdvolsagban. Soha ne hagyd 6rizetlendl az
€g6 gyertyat. Ne dobj a langba semmit,
még gyufaszdlat se. Gyertyaoltéval oltsd el
a langjat.

DEUTSCH

Laterne fiir Maxiteelicht/Metallhiilse
Laterne flr Maxiteelicht/Metallhtlse

Das Produkt kann hei8 werden. Nur auf
feuersichere hitzebestédndige Gegenstande
stellen bzw. hangen. Auf sicheren Abstand
zu brennbarem Material achten. Brennende
Teelichter nie unbeaufsichtigt lassen. Darauf
achten, dass kein Streichholz 0.A. in das
Teelicht fallt. Kerzenldscher verwenden.

ISLENSKA

Ljosker fyrir kerti i malmstjaka

Ljoskerid getur ordid heitt. Hengid pad eda
setjid a eldfast, hitapolid efni og i 6ruggri
fjarlaegd fra eldfimu efni. Skilji® aldrei eftir
logandi kerti an eftirlits. Hendid ekki hlutum,
eins og eldspytum, i kertid. Slokkvid med
pvi ad kaefa logann.

CESKY

Lucerna na svicku v kovovém kalisku

DULEZITE!

Lucerna se pfi pouZiti zahfiva. Zavéste ji
nebo postavte na nehoflavy, zaruvzdorny
material do bezpecné vzdalenosti od
hoflavych materiald. Nikdy nenechavejte
hofici svicku bez dozoru. Do plamene svicky
nevhazujte Zadné predméty ani zapalky.
Svicku uhaste zhasedlem.

POLSKI

Lampion na $wieczke z metalowg podstawka

Produkt intensywnie sie nagrzewa. Wieszaj

i ustawiaj go w poblizu niepalnych,
zaroodpornych powierzchni, a z dala

od materiatéw fatwopalnych. Nigdy nie
pozostawiaj zapalonej swieczki bez nadzoru.
Nie wrzucaj do ognia zadnych przedmiotdw,
takich jak np. zapatki. Gas przez zdtawienie
ptomienia.

FRANCAIS

Photophore pour bougie avec coupe
métallique

IMPORTANT!

Le photophore peut devenir trés chaud.
Accrochez-le ou placez-le sur un matériau
résistant a la chaleur, loin de tout matériau
combustible. Ne jamais laisser une bougie
allumée sans surveillance. Ne jamais

rien laisser tomber sur la bougie, méme
des allumettes. Etouffer la flamme pour
|"éteindre.

NORSK

Lykt for lys i metallkopp

Lykten kan bli varm. Henges eller plasseres
pa et brannsikkert materiale i trygg
avstand til brennbare materialer. La aldri
et lys brenne uten tilsyn. Ikke mist noen
gjenstander, inkludert fyrstikker, pd lyset.
Slukk lyset med en lysslukker.

ESPANOL

Farol para vela con soporte metalico

iIMPORTANTE!

El farolillo se puede recalentar. Colgar o
colocar en una superficie resistente al fuego
y al calor, a una distancia adecuada de
materiales inflamables. Nunca dejes una
vela encendida sin vigilancia. No dejes caer
ningun tipo de objeto, incl. cerillas, en la
vela. Apaga la llama con un apagavelas.

EESTI

Latern metalltopsis kltnlale.

OLULINE!

Latern voib muutuda kuumaks. Riputage
vOi asetage see tule- ja kuumakindlale
materjalile, ohutule kaugusele
kergestisittivatest materjalidest. Arge
kunagi jatke kiitinlaid jarelevalveta. Arge
pillake esemeid, k.a tikud, kuunlale.
Kustutage kiinal, l@Bmmatades leegi.



LATVIESU

Lukturis téjas svecei metala trauka

SVARIGI!

Lukturis var sakarst. Pakart vai nolikt uz
ugunsdrosa, karstumizturiga materiala,
drosa attaluma no viegli uzliesmojosiem
materialiem. Nekada gadijuma neatstajiet
degosas sveces bez uzraudzibas. Neatstajiet
uz sveces nekadus priekSmetus, taja skaita
sérkocinus. Neputiet sveces liesmu.

SLOVENSKY

Svietnik na kahance

Svietnik sa zahrieva. Zaveste alebo polozte
ho na nehorlavy, Ziaruvzdorny material

v bezpecnej vzdialenosti od horlavych
predmetov. Nikdy nenechavajte sviecu
horiet bez dozoru. Do sviece nevkladajte
ziadne predmety, zapalky ani ni¢ podobné.
Zhasajte sfuknutim.

PYCCKWM

®oHapb A58 CBEYU B METASI/IMUYECKOW
noacTaBKe

doHapb MOXeT HarpeTbcs. Belwalite unm
CTaBbTe Ha NMOBEPXHOCTU U3 OFHEYMOHPHbIX U
YKaponpo4HbIX MaTepuanoB. He octaBnsinTe
ropsilyto ceedvy 6e3 npucmoTtpa. He
6pocaiTe Ha cBe4vy kKakne-nnbo npeameThl,
HanpuMmep, CNUYkun. YTobbl NOTYLWINTL CBEYY,
3aaynTe ee.

TURKCE
Metal kap igerisindeki mum igin fener

ONEMLI!

Fener i1sinabilir. Isiya, atese dayanikli bir
materyal Gzerine ve yanici maddelerden
uzak bir yere asiniz ya da yerlestiriniz.
Mumu kesinlikle yanar vaziyette gézetimsiz
birakmayiniz. Mum Uzerine kibrit, v.s.

gibi nesneleri diisiirmeyiniz. Ufleyerek
sondiriniz.

LIETUVIU
Zibintas Zvakems metaliniuose indeliuose

SVARBU!

Zibintas jkaista. Kabinkite ar statykite jj
ant ugniai ir karsciui atsparaus pavirsiaus,
saugiu atstumu nuo degiy medzZiagy.
Nepalikite deganciy zvakiy be prieZitros.
Nemeskite jokiy daiktu, jskaitant ir
degtukus, ant Zvakés. Uzpiskite zvakes.

BBbJITAPCKHN

®deHep 3a CBeLM B METas/IHU YallKu

deHepbT MOXe fa ce Haropelm. 3akadanTe
ro WK ro noctaBsiiTe BbpXy OrHeynopHa,
yCToMuMBa Ha BMCOKa TeMnepaTtypa
NOBBPXHOCT, Ha 6e30MacHoO pascTosiHue oT
ropyMu Matepuanu. Hukora He ocTaBsiiTe
cew, 6e3 HabntogeHne. He nyckarite
HUKaKBU NpeaMeTH, BKIUYUTENHO
KMOPUTEHU KNEeYKK, BbpXy CBeLTa.
M3racsaiiTe kaTo 3aracute naamMbka.

YKPAIHCbKA
CBiTUNBbHUK AN CBIYKM B MeTaseBil yaLlLi

BAXXJINBO!

NixTap Moxe HarpitTucsa. BcraHosnionTe abo
BilLlalriTe MOro Ha BOrHeCTINKNIN MaTepian
noaani Big4 3anMMUCTUX MaTepianis. He
3anvwanTe 3ananeHy ceiuky 6e3 Harnsay.
He knpaite Ha cBiuky 6yab-sKi npeameTy,
Hanpuknag cipHuku. LLo6 3aracuTtu cBiuky,
3apynTe Ti.
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PORTUGUES

Lanterna para vela com suporte metdlico

IMPORTANTE!

A lanterna pode aquecer. Pendure-a ou
coloque-a numa superficie resistente ao
fogo e ao calor, a uma distancia segura de
materiais inflamaveis. Nunca deixe uma vela
acesa sem vigilancia. Nao deixe cair nenhum
tipo de objeto, incluindo fésforos, sobre a
vela. Apague a chama com um apagador de
velas.

HRVATSKI
Fenjer za svije¢u u metalnoj c¢asi

VAZNO!

Fenjer se moze uzariti. Staviti ga na
nezapaljivi materijal ili materijal otporan

na toplinu i na sigurnu udaljenost od
zapaljivih materijala. Nikad ne ostavljati
gorucu svije¢u bez nadzora. Ukloniti ostatke
stijenja, Sibice itd. iz svijec¢e. Ugasiti plamen
zvoncem za gasenje svijece.

SRPSKI

Fenjer za svecu u metalnoj casici

VAZNO!

Fenjer se moze uzariti. Obesi ga ili ga drzi
na podlozi otpornoj na vatru i toplotu,

na bezbednoj udaljenosti od zapaljivih
materijala. Nikada ne ostavljaj upaljenu
svecu bez nadzora. Ne spustaj na svecu
nikakve predmete, ukljucujudi Sibice. Ugasi
je kapicom za gasenje svece.

ROMANA

Lampad pentru lumanare cu bazad metalica.

Lumanarea se poate infierbanta. Agat-o

sau aseaz-o pe un material ignifug,
rezistent la caldura, la distanta de materiale
combustibile. Nu ldsa niciodata o lumanare
nesupravegheata. Nu lasa obiecte aprinse,
in special chibrituri, pe lumanare. Stinge
luméanarea cu mucarnita.

EAAHNIKA
davapl yia Kepi peow

ZHMANTIKO!

To pavapi Beppaiveral. KpepdoTe To i
TOnoBEeTEIOTE O £va NUPACPAAEG, aVOEKTIKO
oTn BepPOTNTA UAIKO, O AG(AAr anooTacn
ano eUPAEKTA UAIKA. MOTE punv apnveTe €va
KEPI avappévo Xwpig eniBAewn. Mn pixvere
onoladnnoTe avTIKEIJeVa Navw oTo Kepi,
oupnepIAaUBavopevwy Twv onipTwv. ZRROTE
Tn @Adya, pUOWVTAG TN MPOCEKTIKA.

SLOVENSCINA

Laterna za sveco v kovinskem loncku

POMEMBNO!

Lanterna se lahko segreje. Postavi jo na
ognjevarno, proti vrocini odporno podlago in
na varno razdaljo od vnetljivih materialov.
Prizgane svece nikoli ne pusti brez nadzora.
Na sveci ne puscaj nobenih predmetov, npr.
vzigalic. Sveco ugasnes tako, da plamen
zadusis.



